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1 Alligemeine Hinweise

1.1 Garantie und Haftung

Die Garantie- und Haftungsanspriiche verfalien bei Personen- -
und / oder Sachschéden, die auf einen oder mehrere der folgen-

den Grinde zuriickzufiihren sind:

Eingriffe durch nicht zugelassenes Personal; - -
Vornahme von nicht genehmigten Anderungen am Gerét;
Versorgung des Brenners mit ungeeigneten Brennstoffen; o
Defekte in der Anlage zur Brennstoffversorgung;

falsch ausgefiihrte Reparaturen und / oder Uberpriifungen; =
Verwendung von anderen als Original-Bauteilen als Ersatz-
teile, Bausatze, Zubehor und Optionals;

» Ursachen héherer Gewalt.

Der Hersteller lehnt auerdem jegliche Haftung fiir die Nichtein-
haltung der Angaben in diesem Handbuch ab.

YYVYYYY

1.2 Anmerkungen zur Sicherheit bei der Installation

Das Personal muss immer die durch die Gesetzgebung vor
gesehenen persdnlichen Schutzmittel verwenden und die
Angaben in diesem Handbuch beachten.

Das Personal muss alle Gefahren- und Vorsichtshinweise
einhalten, die sich am Geréat befinden.

Das Personal darf nicht aus eigenem Antrieb Arbeiten ode
Eingriffe ausfithren, fur die es nicht zustandig ist.

Das Personal hat die Pflicht, dem jeweiligen Vorgesetzte
alle Probleme oder Gefahren zu melden, die auftreten sol
ten.

Samtiiche Installations-, Wartungs- und Ausbau-
arbeiten missen bei gezogenem Netzstecker
durchgefiihrt werden.

A\

GEFAHR
GEFAHR

1.3 Sicherheitshinweise fiir die elektrischen Anschliisse

Die Brennstoffversorgung trennen.

Die Installation muss von Fachpersonal nach de
Angaben in diesem Handbuch und in Ubereil
stimmung mit den geltenden Normen und geset
lichen Bestimmungen durchgefiihrt werden.

Priffen Sie nach dem Entfernen der gesamte
Verpackung die Unversehrtheit des Inhalts. 1
Zweifelsfall das Ersatzteil nicht verwenden; ko

VORSICHT takiieren Sie den Lieferanten.

A

ACHTUNG
planen dargesteilten abweichen.

diesem Handbuch steht.

Y YY Y YY

Die elektrischen Anschliisse missen bei abgeschalteter Stromversorgung hergestellt werden.
Die elektrischen Anschliisse miissen durch Fachpersonal sowie in Ubereinstimmung mit den derzeit im Besti
mungsland giitigen Regelungen ausgefilhrt werden. Siehe Schaltplane.

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Anderungen oder andere Anschliisse ab, die von denen in den Sche

Vertauschen Sie in der Stromversorgungsleitung nicht den Nullieiter mit der Phase.
Kontrollieren Sie, ob die Stromversorgung des Brenners der Angabe entspricht, die auf dem Kennschild und

Die Brenner wurde fir den intermittierenden Betrieb eingestelit. Das heifst, dass der Brenner “vorschriftsgemé

mindestens 1 mal aller 24 Stunden ausgeschaltet werden muss, damit das Steuergerét eine Kontrolle der Fun
onstichtigkeit bei Inbetriebnahme durchfithren kann. Normalerweise stellt der Thermostat/Druckwachter ¢

Kessels die Abschaltung des Brenners sicher.

Solite dies nicht der Fall sein, muss an L-N ein Zeitschalter reihengeschaltet werden, der ein Brennerausschal
einmal in 24 Stunden gewdhrleistet. Siehe Schaltplane.
» Die elektrische Sicherheit des Steuergerats ist nur gewshrleistet, wenn dieses an eine funktionstlichtige Erdun

anlage angeschlossen ist, die gemal den giiltige

n Bestimmungen ausgefihrt wurde. Es ist notwendig, di

grundlegende Sicherheitsanforderung zu priffen. Lassen Sie im Zweifelsfall durch zugelassenes Personal €
sorgfaltige Kontrolle der Elektrischen Anlage durchfihren.

y» Das elekirische System muss fir die maximale Eingangsleistung des Gerstes geeignet sein, die auf dem Ke
schild und im Handbuch angegeben ist. Prafen Sie im Besonderen, ob der Querschnitt der Kabel fir die Eingat

leistung des Gerétes geeignet ist.

» Fur die allgemeine Stromversorgung des Geréts durch Anschiuss an das Stromnetz:
- Keine Adapter, Mehrfach-Steckdosen oder Verlangerungen verwenden;
- Verwenden Sie einen allpoligen Schalter, der den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.
Beriihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Kérperteilen und / oder barfuld.

>»
» Ziehen Sie nicht an den Stromkabeln.

A Kondensation, Eisbildung und Wassereintritt sind nicht

GEFAHR

zulassig!
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Installation

2 Installation

Das Steuergerat MO550-BWG wird an den Brenner mit aus-
schlieBlicher Verwendung der 2-drahtigen Flammenfiihler der
Serie FDO1 installiert.

Mitgeliefertes Zubehor

Steuergerdt . ...... ... .. ... ... ... .. .. St. 1
Schutzblock SER ... ...... ... ... ... .. ... St 1
Schutzblock V2 ... .. ... ... .. ... ... ... St.1
Schutzblock RS und Verbindung .. ...... ... ... ... .. St. 1
Briicken-Steckdose ............. ... .. ... .. ... ... St. 1
Anleitung ... .. ... .. St. 1

Fir die Installation des neuen Steuergerits MO550 - BWG muss
der nachstehende Schaltplan verwendet werden.

e

Alle Installations-, Wartungs- und Demontagear-
beiten sollten nicht unter' Elektrospannung erfol-
gen.

Der Austausch des Steuergerits muss durch das
Fachpersonal entsprechend den Angaben in die-
sem Handbuch und gemaR den geltenden Stan-
dards und gesetzlichen Vorschriften durchgefiihrt
werden.

MO 550 - MWG
MO 550 - BWG

A\

GEFAHR

MO 550 - BWG

S9675

Abb. 1

Die Briicken-Steckdose darf nur bei Brennern,
die nicht mit einem Heizélvorwarmer ausgestat-
L_® \ tetsind, am Steuergerét installiert werden.
ACHTUNG

Anschluss der Fernentstorung

Die Verbindung zum RS Anschiuss, der dem
Brenner beigepackt ist, herstellen.

Eine Taste in einer Entfernung von max. 20 Meter
anschlielen.

ACHTUNG

89674

E9288

moomﬁ% Sl

RS SER V2
Abb. 2
Zeichenerklarung (Abb. 2)
K - Thermostat fiir Startfreigabe nach Vorwarmen (nur bei
vorgeriisteten Anwendungen)
PH - Heizol-Erwémmer (nur bei vorgeriisteten Anwendungen)

MV - Gebldsemotor
V1 - Heiz6lventil 1. Stufe

F - Flammenfiihler

V2 - Heizblventil 2. Stufe
SER — Schutzblock

RS - Fernentstérung

" Fur die Installation wie folgt vorgehen:

» die Befestigungsschrauben abschrauben und die Brenner-
verkleidung abnehmen.

» Alle Bauteile, den 7-poligen Stecker den Sondenstecker,
die Hochspannungskabeln und das Erdungskabel vom
Steuergerat abtrennen.

» Das Steuergerdt vom Brenner trennen, dazu die Schraube
A)Abb. 3) I6sen und in Pfeilrichtung ziehen.

> Das neue, mitgelieferte Steuergerit installieren und mit der
Schraube A)(Abb. 3) mit einem Anzugsmoment zwischen
1+1,2 Nm am Brenner fixieren.

> Alle oben genannten Verbindungen, den 7-poligen Stecker
und den Erdleiter wieder anschlieRen.

Abb. 3

20138365



Elektrische Daten und Betriebszeiten

3 Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.1 Elektrische Eigenschaften

Beschreibung MaReinheit Kenngréflen

Nenn-Versorgungsspannung (Beremh) Toleranzen VAC 210...230, +10%, -15%

‘Nenn-Versorgungsfréquieriz (Bereich), Tolgrarizen| Hz 50...60, +5%, -5%

Schutz vor Undervoltage : Grenzwert der Mmdestspannung VAC <170
Grenzwert fiir erneuten Anlauf VAC > 180

‘Minimiale und maxiniale Bélriebstemperatur <5 ¢ -20...+70

g:)é:igfsgi):euchugkeat (ohne Kondensation, noch Wasserzuﬂuss oder RF. max 90%, 40 °C

Schutzart Toitsy {225 = RO

Spannung der Hllfsstromkrelse v 230 AC,48DC,5DC

Aufgenommene Leisting VA 40

Inteme Schutzvorrichtung v 300 AC, D14

Tterfis Sehiisicherung i "T4A, 250V A.C.

Entladespannung des Transfom\ators bei offenem Steuerkreis (30pF) kV pk 18

\Entiad8stoih des Transformators bei Kufzschiuss =~ A Fins 25

Max:male Anzahl der Zundversuche pro Mmute (TO"C) Anz. !mm 1

iBeffigbsgrerizstrom:

- Anschlilsse Heizblventit V1: Adusliasestrom mA AWG 400
Riickhattestrom mA AWG 70

"~ Anschliisse V2: A 0,2 (cos ¢ > 0,4 bei 230 Vac))

:- Anschliisse Geblasemotor MV A 1,9 (cos @ > 0,6 bei 230 Vac)

- Anschiisse Vorwdrmen PH, K A 1 (cos ¢ = 1 bei 230 Vac)

- Anschiiisse Alarmausgang S3 A 0.5 (cos ¢ = 1 bei 230 Vac)

- Ausgangsanschiisse B4 A 0.1 (cos ¢ = 1 bei 230 Vac)

'Grenzidnge der Anschlusskabel:

- der Stromversorgung L., N m 20

- des Grenzthermostats T1, T2 m 20

- des Flammenfihlers F m 1

- des Gebi&semotors MV m 1

- der Fernentsttrung RS m 20

- Stundenzahler B4 m 3

- des Alarmausgangs 83 m 20

3.2 Betriebszeiten

Beschreibung MaReinheit Wert

Wartezeit auf Initialisierung s <45

‘Wartezeit fir eiri Eingangssignal s 2

Vorwarmzeit (nur bei vorgeriisteten Anwendungen) s max 600

Vorbelaftungszeit s 15

Nachbeliiftungszeit (Programmlemng iiber Drucktaste) s 0 + 360 (step 60s)

‘Gesamt-Ziindzeit des Transformators s 13

Vorziindzeit Transformator s 5

‘Nach-Zindzeit Transfonna’tor s 3 v

‘Sicherheitszeit Ventil V1:

- withrend der Inbetriebnahme s 5

- wihrend des Betriebs (bei Ausfall der Flamme) s <1

‘SicherheitsZeit Ventil V2

- wihrend des Betriebs s ) <1

Storabschaltungszeit bei Fremdlicht s 25

Entstdrungszeit des Steuergeréts iiber infegrierte Taste s 04

Entstdrungszeit des Steuergerits iiber Fernentstérung s 0.8

qundzmgs—Vezzﬁgerungszmt Vendil V2 nach V1 L3 20

20138365 4 g D



Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.3 Schaltplan (einstufige Version mit Erwéarmer)
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Hauptschalter ! I‘ \
N &+ L
230V ~ 50Hz
Zeichenerklarung
B5 - Anzeige Betrieb 2. Stufe (230V ~ - 0,1A max.)
C - Kondensator
E - Elektrode ACHTUNG
F - Flammenfuhler
h.. - Stundenzahler (230V ~ - 0,1A max.)
K - Thermostat fur Startfreigabe nach Vorwarmen
PH - Heizolvorwdrmer
MV - Motor
RS - Fernentstérung
S3 - Stérungsanzeige-Fernmeldung (230V ~ - 0,5A max.)
SER — Schutzblock
T6A — Sicherung
TB - Brenner-Erdung ACHTUNG
TL - Grenzthermostat
TS - Sicherheitsthermostat
V1 - Heizolventil 1. Stufe
V2 - Schutzblock VORSICHT
X.. — Stecker
XP.. — Steckdose
ACHTUNG

Abb. 4

» Vertauschen Sie in der Stromversorgungslei-
tung nicht den Nullleiter mit der Phase.

» Kontrollieren Sie, ob die Stromversorgung
des Brenners der Angabe entspricht, die auf
dem Kennschild und in diesem Handbuch

angefiihrt ist.

» Der Leiterquerschnitt muss mindestens 1
mm? sein. (Aufer bei anderslautenden Anga-
ben durch Normen und értliche Gesetze).

Fihren Sie eine Kontrolle durch, indem Sie die
Abschaltung des Brenners durch Offnen der Ther-
mostate und die Stérabschaltung durch Verdun-

keln des FlammenfUhlers prifen.

Falls die Haube noch vorhanden ist, nehmen Sie
diese ab und fahren Sie mit der elekirischen Ver-

kabelung gemaR den Schaltpldnen fort.

Verwenden Sie flexible Kabel entsprechend der

Norm EN 60 335-1.

Dieses Steuergerdt verwendet den 2-drahtigen

Flammenfihler.

Keine anderen Fihier als den FDO1 (Ersatzteilco-

de 20135304) anschlieRen.

20138365



3.4 Betriebsprogramm (einstufige Version mit Erwarmer)

Normalbetrieb w20 Stérabschaltung aufgrund von Fremdlicht wéhrend der

— Vorbeliiftung
I VERSORGUNG

VERSORGUNG

blnken ~|— inkend
LED L} [ '
Bl .
PRl ‘ Zeichenerkldrung
e i F - Flammenfihler
i e EM - Geblésemotor
LED CH I HT - Warmeanforderung

ID - Zindungsvorrichtung

K - Thermostat fir Startfreigabe nach Vorwarmen

LED — Farbe der LED in der Taste

PH - Heizblvorwarmer

1 -~ Wartezeit

2 - Priifzeit fir Initialisierung

t3 - Vorbeliftungszeit

31 - Kontrollen zu Fremdlicht wahrend der Vorbeliftung

t4i - Gesamtdauer Zindungszeit

t41 — Reaktionszeit um eine Sicherheitsabschaltung aufgrund
von Flammenausfali zu erhalten

ts - Sicherheitszeit

Vi - Ventil 1. Stufe

m Signal nicht angefordert
Stérabschaltung aufgrund einer nicht erfoigte Ziindung
VERSORGUNG

Orange
biinkend

20138365 6 (D
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.5 Schalitplan (zweistufige Version ohne Erwirmer)
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Hauptschalter \l f \o
N+ L
230V ~ 50Hz Abb. 8
Zeichenerkldrung R "
- . - >» Vertauschen Sie in der Stromversorgungslei-
B5 - Anzeige Betrieb 2. Stufe (230V ~ - 0,1A max.) tung nicht den Nullleiter mit der Phase.
C -~ Kondensator » Kontrollieren Sie, ob die Stromversorgung
E - Elektrode ACHTUNG des Brenners der Angabe entspricht, die auf
F - Flammenfiihler dem Kennschild und in diesem Handbuch
h.. — Stundenzéhler (230V ~ - 0,1A max.) angefihrt ist.
MV - Motor » Der_Leiterquerschnitt muss mindestens 1
P  — Brickenstecker mm? sein. (AuBer bei anderslautenden Anga-
N ben durch Normen und 6rtliche Gesetze).
RS - Fernentstérung ; .
$3 - Stérungsanzeige-Fernmeldung (230V ~ - 0,5A max.) > Schhef&en_ Sie den Thermostat der 2. Stufe
{TR) an die Klemmen T6 - T8 an und entfer-
SER — Schutzblock nen Sie die Polbriicke.
T6A — Sicherung
TB - Brenner-Erdung Fiihren Sie eine Kontrolle durch, indem Sie die
TL — Grenzthermostat Abschaltung des Brenners durch Offnen der Ther-
TR _ Einstelithermostat mostate und die St__tirabsch:iltung durch Verdun-
TS -— Sichemeitsthermostat ACHTUNG keln des Flammenfuhlers prufen.

V1 - Heizdiventil 1. Stufe Falls die Haube noch vorhanden ist, nehmen Sie

V2 — Heizélventil 2. Stufe diese ab und fahren Sie mit der elekirischen Ver-

X.. — Stecker .\ kabelung gemaR den Schaltplznen fort. Verwen-

XP.. — Steckdose vorsicHt  den Sie flexible Kabel entsprechend der Norm EN
60 335-1.

Dieses Steuergerdt verwendet den 2-drahtigen

Flammenfihler. -

Keine anderen Fihler als den FD01 (Ersatzteilco-
AcHTUNG de 20135304) anschlieRen.

7D 20138365
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3.6 Betriebsprogramm (zweistufige Version ohne Erwérmer)

Normalbetrieb

20135393

VERSORGUNG

HTﬁ_,.“
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iD GC= [

V1 VX

L) |5 E—
TR 1 |

i 1 — N

| E— 4_‘_
o Gran blinkend
range
blinkend l Grin
= T e —2t
LED Lt [ V2727
Ausbleiben der Flamme wahrend
B
_iK
1] i 1
Fogd————
Orange

LED £ (1| I—1
Signal nichi angefordert
Abb. 9

Stérabschaltung aufgrund einer nicht erfolgte Ziindung

VERSORGUNG

ID Qo= | _ I
] |
I tai #
V1 XK == Tq'_ =
| ™= Eﬁﬁfﬁbsc_haﬂung
w B ST,
L ts
v2 [T 0 o=
|
3 e e
: O RN
LED L3 [ g I
20135335

Abb. 10

Stérabschaltung aufgrund von Fremdlicht wéahrend der
Vorbeliiftung

VERSORGUNG
2 ‘
wr R |

FM() [

D

Vi SHR L
7w | P ——— s =
=-

v2 RHX [ 1 — i—_
{ tsi | Storabschaitung
o 13 el 2 i
FE I o s
ore o) ; Grn, rot blinkend B
LED LT -
20135332
Abb. 11
Zeichenerkiirung
F - Flammenfihler

FM - Geblasemotor

- HT - Wirmeanforderung

ID - Ziindungsvorrichtung

LED — Farbe der LED in der Taste

TR - Einstelithermostat

t1  ~ Wartezeit

t2 — Priifzeit fur Initialisierung

t3 - Vorbeliftungszeit

31 — Kontrollen zu Fremdlicht wahrend der Vorbeliiftung
t4i - Gesamtdauer Ziindungszeit

t41 - Reaktionszeit um eine Sicherheitsabschaltung aufgrund
von Flammenausfall zu erhalten

ts - Sicherheitszeit
V1 - Ventil 1. Stufe
V2 - Ventil 2. Stufe
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.7 Tabelle zu Ziindzeitpunkten

Symbol Beschreibung Wert (Sek.)
to Stand-by: Der Brenner wartet auf Warmeanforderung -
t1 Wartezeit fiir ein Eingangssignal: Reaktionszeit, Steuergerat bleibt im Wartezustand fir 11 2
1l Vorhandensein von Fremdlicht vor der Warmeanforderung: Das Steuergerat reagiert nicht. 25
{2 Wartezeit fr Initialisierung: Priifzeit nach Start der Hauptversorgung <45
@l Uberpriifungen auf Fremdlicht oder Fremdfiamme wiahrend t2: Wartestatus fiir 121, danach Stbrab- 25
schaltung: Der Motor [auft nicht an
2p Max. Ol-Vorwarmungszeit: Wartestatus fiir t2p, danach erfolgt die Stérabschaltung (bei vorhande- max 600
nem Erwérmer)
3 Vorbeliiftungszeit: der Geblasemotor I&uff, danach wird das Ventil akfiviert ARSI
{3l Uberpriifung auf Vorhandensein von Fremdlicht oder Fremdflamme in der Vorbeliiftungsphase: das 25
Steuergerat geht am Ende von 13l in Stérabschaltung
t3i Vorziindzeit der Entladung 5
ts Sicherheitszeit 5
t4i Gesamiziindzeit der Entladung 15
t4l Abschaltreaktionszeit des Ventils wegen Flammenausfall <1
Verzégerungszeit zwischen 1. und 2. Stufe: Zeit zum Offnen des Ventils 2. Stufe nath dem Offnen
5 es Ventils 20
1. Stufe
t5i Nachziindzeit der Entladung 3
- Erforderliche Zeit zur Entstbrung des Sieué’fééi%& ber die Efitstortaste 0,4
Erforderiiche Zeit zur Entstdrung des Steuergerits tiber dle Fementstﬁrung 0,8
_.Zymsmaﬁerhcluﬁ Max. Anz. 3 Wiederholungen eirier volista inbetriebnahme im Fall 3
& wéhrend des Betriebs, Nach dem letzten Vi und weiterhin ausbleiben- Zykluswiederho-
der Flamme schaltet sich das Steuergerat ab lungen
Tab. A
3.7.1 Betriebzustandangabe
Er'x:tirt%?'g:tre Sekunden Farbcode
Warten auf Wérmeanforderung bei Dauerbelliftung %m'\éﬁf 05 25 @0C0NCO0OBO
Vorwarmzeit sl 05 25 EMUONOEONOEC
“Vorbeliiftung oder lange Vorbeliiftung %ﬁ#&gg 05 05 @000000080
Sicherheitszeit ohne Flamime B‘g&gﬁd 05 05 EOEOROECOED
Sicherheitszeit mit Flamme GRUN - - HEEEEEEEER
‘Normale Betriebsposition | GRUN - - HEEEEEEEEE
Tab. B

Zeichenerkldrung zum Schaltplan

ON OFF Farbcode

A A ROT

@ @) ORANGE

l | GRUN
Tab.C
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372 Diagnostik der Storungen - Storabschaltungen

Defekt Beschreibung Entstortaste Farbe Sekunden Farbcode
' 1 o GRUN, ROT
Fremdlicht oder vorhandenes Fremdflammensignal abwechselnd blinkend 05 05 HANANANANA

g i RANG
St§mng der elektrischen Stromversorgung langsg\mes BEnken 25 25 @VO00000000
Fréquenzversorgungssidring ORANGE . - 9000000000
3 ORANGE, GRUN' :
Interne Spannungsstdrung schnellesﬁe:pv:echselndes 02 02 OENONOENOENON
inken
; GRUN, ROT
 Stsrung an der Entstortaste oder der Fementstrung scm_euessaﬁmhselndes 02 02 HANANAENAEA

Abschaltung, da keine Flamme nach Ts ROT = _ ALLLLAAAA A

Stérabschaliung wegen Fremdiicht- oder Fremdflammen- ROT ;

signal blinkend 05 05 AANAANANANAN

Abschaltung wegen maximaler Anzahl von emeuten ROT ,

Aniaufe (Flammenausfall wahrend des Betriebs) schnell blinkend 02 02 AAANANALNAAL
Stbrabschaltung wegen Defekt am Gebléisemotor v rtm"gg!fmn 25 05 AGAGAGAGA®
ﬂESYéiabEcﬁéfiuﬁg ﬁegen Stsrung im inneren Steuerkreis ROT, GRUN -

des Ventils 1. Stufe umgekehrtes Aufblinken 25 05 ANANANANAR

Sterabschaltung wegen Stdrung im inneren Stéueérkreis ROT ;

des Ventils 2. Stufe il umgekehrtes Aufblinken 25 05 AANANANANAN

Stérabschal e Uberschreitung der maximal =

S e ROT blinkend 05 25 AAAAAAANANA

Storabschaltung wegen Defekt am EEPROM i ORNG 05 05 oNONOmONON
-Gt5rabschaltung Ventil 1. Stufe im Kurzschiuss IanSIOTW : EGRBI!{:Iken 25 25 AHRANANAR AN

Zeichenerklarung zum Schaltplan

ON OFF Farbcode
A A ROT
=) Q ORANGE
] O GRON
Tab. E

3.7.3 Brennstoffvorwarmfunktion (nur bei

vorgeriisteten Anwendungen)

Der Brenner ist mit einer Funktion zur Vorwarmung des Brenn-
stoffs ausgeristet. Bei Vorliegen einer Anlaufanforderung sei-
tens des Warmeanforderungsthermostats des Kessels wartet der
Brenner auf das Schlieen des Thermostats fiir die Startfreigabe
(oder fiir die Vorwarmung, K), der auf Hohe des Diisenstocks po-
sitioniert ist.

Schliet sich der Thermostat fir die Startfreigabe (oder Vorwar-
mung, K) nicht nach 600 Sekunden, erreicht der Brenner den Zu-
stand der Stérabschaltung. ’

Falls die Flamme wihrend des Betriebs erlischt, lauft der Brenner
erneut an, wenn der Kontakt des Thermostats fiir die Startireiga-
be (oder Vorwéarmung, K) geschlossen ist.

Falls die Flamme wéhrend des Betriebs erlischt und der Kontakt
des Thermostats fiir die Startfreigabe (oder Vorwarmung, K) ist
geoffnet, kommt die Beliiftung zum Stillstand und der Brenner
wartet auf das SchlieRen des Kontakts des Thermostats fir die
Startfreigabe (oder Vorwérmung, K), um mit der Vorbeliiftungs-
zeit neu zu starten.

3.7.4 Abschalttest

Wenn die Entstortaste oder die Fernentstdrung wihrend dem
|aufenden Betrieb fir mehr als 5 Sekunden gedriickt wird (um
nicht in das nachste Menii zu wechseln), dann wird der Brenner
in weniger als 10 Sekunden eine Abschaltung durchfiihren, das
Heizslventil geschlossen, die Flamme gestoppt und die Inbe-

Tab.D

triebnahme-Sequenz neu gestartet.

Bei aktiviertem Abschalttest werden die Anzahl Wiederholungen
der Anlaufsequenz (siehe Absatz “Erneuter Anlauf und Wie~
derholungsgrenze” auf S. 11) und die Anzahl der méglichen
Entstérungen (siche Absatz “Entstérungsschutzm” auf S. 11)
riickgestellt.

3.7.5 Intermittierender Betrieb

Nach 24 Stunden Dauerbetrieb leitet das Steuergerat die auto-
matische Abschaltsequenz gefolgt von einem Neuanlauf ein, um
eine mégliche Stdrung am Flammenfihler zu priifen. Diese auto-
matische Abschattung kann auf 1 Stunde festgelegt werden (sie-
he Absatz “Die Abschaltfunktion der automatischen
Vorwirmung geht nicht verioren, wenn der Abschalttest ak-
tiviert oder der Wirmeanforderungsthermostat gedffnet
wird.” auf S. 14).

Eine Anderung am Parameter fir die Einstellung des aussetzen-
den Betriebs ist wirksam, wenn:

» wahrend der Warmeanforderung die Abschalttestfunktion ak-
tiviert wird,

ein Flammenausfall eintritt;

die Warmeanforderung abgeschaltet und dann wieder akti-
viert wird;

das Steuergerét abgeschaltet und dann wieder eingeschaltet
wird;

der automatische Neustart der aussetzenden Funktion erfolgt
(1 Stunde/24 Stunden).

Y Y YY
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.7.6 Erneuter Anlauf und Wiederholungsgrenze

Das Steuergerit gestattet eine Wiederanlauffunktion, d.h. eine
komplette Wiederholung der Inbetriebnahme Sequenz, mit bis zu
3 Versuchen, bei einem Flammenausfall wéhrend des Betrieb.
Wenn der Flammenausfall 4 mal wéahrend des Betriebs auftritt,
wird dies zur Abschaltung des Brenner fiihren. Wenn wéhrend
des erneuten Anlaufs eine neue Warmeanfrage erfolgt, werden
beim Umschalten des Wirmeanforderungsthermostats die 3
Versuche zuriickgesetzt.

ANMERKUNG:

Nach 510 Sekunden im Dauerbetrieb wird eine neue Versuchs-
mdglichkeit hinzugefiigt.

Durch Trennen der Stromversorgung, sind, wenn eine neue Wér-
meanforderung vorliegt (Versorgung wird am Brenner angelegt)
alle Neuanlaufversuchsméglichkeiten erlaubt (3 maximal).

3.7.7 Vorhandensein von Fremdlicht oder
Fremdflamme

Eine vorhandene Storflamme oder Fremdlicht kann im Standby-
Zustand erkannt werden, wenn der Brenner still steht und auf
eine Warmeanforderung wartet.

Wird auch im Zustand "t2" eine Stérflamme oder Fremdiicht er-
kannt, lauft der Motor nicht an, solange das Flammensignal nicht
erloschen ist oder die Stérabschaltung durchgefiihrt wurde.
Wird nach dem Anlaufen des Geblasemotors, wéahrend der Vor-
beliiftung, Fremdlicht oder eine Storflamme erkannt, wird der
Brenner weiter beliiftet, bis das Fremdlicht/die Stérflamme ver-
schwindet, ist dies nicht der Fall, erreicht der Brenner nach 25
Sekunden den Zustand der Stdrabschaltung.

Wird die Storflamme oder das Fremdlicht wéhrend der Vorbeliif-
tung erkannt, wird die 15-sekiindige Vorbeliiftungszeit nullge-
s'elit und es beginnt die Priifzeit, ob eine Stérflamme oder
Fremdlicht vorhanden ist (der Geblasemotor I4uft weiter).

Die Funktion ist kumulativ und kann maximal 2 Mal ausgefihrt
werden.

Wenn die Stérflamme oder das Fremdlicht in der 24. Sekunde er-
lischt, beginnt die Vorbeliiftungszeit, wenn das Fremdlicht oder
die Storflamme dann wieder erscheint, wird die Vorbelliftungszeit
nullgestellt und es beginnt die Zahlung der 25-sekiindigen Uber-
prufungszeit fiir das Vorhandensein einer Stérflamme oder von
Fremdlicht.

Beim dritten Wiederauftreten der Stérflamme oder des Fremd-
lichts fiihrt der Brenner eine Stérabschaltung durch.

Sollte das Vorhandensein der Stérflamme oder des Fremdiichts
wahrend des Neuaniaufs wegen Erléschen der Flamme wéhrend
des Brennerbetriebs erkannt werden, startet der 25 Sekunden
dauernde Uberpriifungstimer (ob eine Stérflamme oder Fremd-
licht vorhanden ist). Die Stérung wird durch das Aufblinken der
LED angezeigt (siehe Absatz “Diagnostik der Stoérungen -
Storabschaltungen” auf S. 10).

3.7.8 Vorfunken- und Nach-Ziindzeit der Entladung
des Ziindtransformators

Bei einer Vorfunken-Ziindzeit, startet die Zundvorrichtung 5 Se-

kunden bevor sich das Heizdlventil 6ffnet. |

Bei der Nachfunken-Ziindzeit stoppt die Zuindvorrichtung 3 Se-

kunden nach der Sicherheitszeit. )

Die Funkenziindung ist wahrend der gesamten Dauer der Sicher-

heitszeit vorhanden.

Bei standigen Wiederanidufen oder kurz aufein-
A ander folgenden Warmeanforderung kénnen die
ACHTUNG

Betriebszykluswiederholungen des Zundtransfor-
mators einen Versuch pro Minute nicht lber-
schreiten.

3.7.9 Entstérung liber Taste und Fernentstérung

des Brenners

Der Brenner kann entstort werden, indem mindestens 0,4 Sekun-
den lang die in das Steuergerét integrierte Entst6riaste gedriickt
wird. Die Entstérung erfolgt erst bei Loslassen der Taste.

Der Brenner kann auch iber eine externe Taste (Fernentsto-
rung), die an die R-Klemmen am Brenner angeschlossen ist, ent-
stért werden (sieche RS-Schaltplan). Die Taste muss mindestens
0,8 Sekunden lang gedrlickt werden.

Wird die Entstortaste ldnger als 2 s gedriickt,
schaltet das Steuergerét zur visuellen Diagnostik
¢ % und die LED-Anzeige beginnt zu blinken (siehe
ACHTUNG  siehe “Diagnostik der Stérungen - Storabschal-
fungen” auf Seite 10.).

3.7.10 Entstérungsschutzm

Der Brenner kann nur 5 Male hintereinander zuriickgesetzt wer-
den, Dann muss die Stromversorgung fir emeute 5 Entstorung-
Méglichkeiten unterbrochen werden.

Der Brenner kann nur zuriickgesetzt werden, wenn die Stromver-
sorgung an das Steuergeréat angelegt ist.

3.7.11 Stérung beim Reset iiber Taster / Reset iiber
Fernverbindung

Wenn die Entstértaste oder die Fernentstdrung defekt ist oder fiir
mehr als 60 Sekunden gedriickt bleibt, wird diese Stérung lber
das Blinken der LED angezeigt (siche Absatz “Diagnostik der
Stérungen - Stérabschaltungen” auf S. 10), solange die St6-
rung bestehen bleibt. )

Diese Storung ist nur eine Anzeige.

>» Wenn die Stérung wahrend dem Vorbelliften oder der
Sicherheitszeit erfasst wird, stoppt der Brenner nicht und
fuhrt weiter inbetriebnahme Sequenzen durch.

» Wird die Stérung wahrend des laufenden Betriebs erkannt,
stoppt der Brenner und bleibt bei aktiver Stérungsanzeige
ausgeschaltet.

» Wird die Stérung wahrend der Stérabschaltung erfasst,
erfolgt keine Stéranzeige und der Brenner kann nicht ent-
stort werden.

Wenn die Stérung verschwindet, stoppt das Blinken der
LED.

3.7.12 Externe Stérabschaltungsanzeige (S3)

Der Brenner ist mit der Funktion der externen Stérabschaltungs-
anzeige ausgestattet. Durch diese Funktion wird (zusétzlich zur
integrierten Entstortaste) ein Stérabschaltungsalarm des Bren-
ners angezeigt.

Das Steuergerét ermdglicht die Steuerung einer externen Lampe
iiber den Ausgang S3 (230V AC - 0,5 Amp max).

3.7.43 Stundenzihler-Funktion (B4)

Der Brenner ist mit der Stundenzéhler-Funktion ausgeristet, wel-
che die Dauer der Offnung des Ventils 1. Stufe und damit den
Brennstoffverbrauch kontrolliert.

Das Steuergeréat gestattet die Steuerung eines externen Stun-
denzdhlers Gber den Ausgang Hour-Counter (230Vac-0,1Amp
max) des Steuergerats, das an den Pin B4 der 7-poligen Steck-
dose angeschlossen ist, die vom Stromanschluss des Kessels
am Brenner stammt.

114D
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3.7.14 Monitor der Versorgungsspannung

Das Steuergerit erfasst die Netzversorgungsspannung automa-

tisch.

Ist die Netzversorgungsspannung nieder als ca. 160 V oder hé-

her als ca. 280 V, stoppt der Brenner, unterbricht den Betriebszy-

kius und bleibt unter Anzeige einer Stérung im Standby. Die

Stérung wird durch das Aufblinken der LED angezeigt (siehe Ab-

satz “Diagnostik der Stérungen - Stdrabschaltungen” auf

S. 10.

Der Brenner wird neu gestartet, wenn die Spannung ca. 170 V

tberschreitet oder unter 270 V fallt.

» Wird die Stdorung wihrend der Flammenfunktion erfast, wird
das Ventil umgehend geschlossen und der Motor gestoppt.

» Wird die Storung wéhrend der Vorbeliftung erfasst, stoppt
der Motor.

» Bleibt die Netzspannung beim Abschalten iber den Haupt-
schatter der Versorgung oder nach einem Versorgungsaus-
fall bei durchschnittichen Werten (160+170V oder
270+280V), lauft der Brenner nicht an.

» Befindet sich der Brenner in Stérabschaltung wird die Netz-
spannung (berwacht, doch nicht angezeigt, da eine St3-
rungsanzeige vorliegt.

Wihrend der Ziindungsdauer des Ziinders ist die Uberwachung
der Netzspannung abgeschaltet.

3.7.15 Frequenzversorgungsstérung

Das Steuergerit erkennt automatisch den Frequenzwert der

Hauptversorgung im Bereich von 50 + 60 Hz und in beiden Fallen

werden die Arbeitszeiten gepriift. Die Stérung wird durch das

Aufblinken der LED angezeigt (siehe Absatz “Diagnostik der

Stérungen - Stérabschaltungen” auf S. 10.

» st die Stérung vor der Warmeanforderung oder wahrend der
Vorwirmung vorhanden, fahrt der Brenner nicht an und die
Stérung wird entsprechend angezeigt.

» Wird die Stérung wahrend der Vorbeliiftung erkannt, bleibt
der Brenner im Beliiftungszustand und die Stérung wird ent-
sprechend angezeigt.

» Die Stérung wird wihrend des Normalbetriebs nicht erkannt,
der Brenner bleibt in diesem Zustand.

Wenn die Stérung verschwindet, startet der Brenner neu.

3.7.16 Interne Spannungsstdrung

Das Steuergerat erfasst automatisch, ob die interne Spannung
korrekt anliegt. Die Storung wird durch das Aufblinken der LED
angezeigt (siehe Absatz “Diagnostik der Stérungen - Stérab-
schaltungen” auf S. 10.
» Wird die Stérung wahrend der Initialisierung erfasst, startet
~ der Brenner nicht.
» Wenn die Stérung nach einer Abschaltung erfasst wird, star-
tet der Brenner nicht.
» Wenn die Stérung nach einem Abschalitest erfasst wird,
startet der Brenner nicht.
» Die Stérung wird wihrend des Normalbetriebs nicht erkannt,
der Brenner bleibt in diesem Zustand.
Wenn die Stérung verschwindet, startet der Brenner neu.

3.7.17 Gebldsemotorkontrolle

Das Steuergerdt erfasst automatisch das Vorhandensein des
Geblasemotors, und wenn bei ihm eine Fehler auftritt, wird die
Steuereinheit fiir eine Abschaltung sorgen. Die Stérabschaltung
wird durch das Blinken der LED angezeigt (siehe Absatz “Dia-
gnostik der Stérungen - Stérabschaltungen” auf S. 10).

3.7.18 EEprom-Kontrolle

Das Steuergerét erfasst automatisch, wenn eine EEprom-Spei-
cherung des Microcontrollers fehigeschlagen ist und sorgt fir
eine Abschaltung. Die Stérabschaltung wird durch das Blinken
der LED angezeigt (siche Absatz “Diagnostik der Stérungen -
Stérabschaltungen” auf S. 10).

3.7.19 Kontrolle des elektronischen Steuerkreises
des Ventils 1. Stufe

Das Steuergerit erfasst das Vorliegen eines Defekts im Inneren
des elektronischen Steuerkreise des Ventils 1. Stufe.

Die Storung wird durch das Aufblinken der Led angezeigt (siehe
Absatz “Diagnostik der Stérungen - Stérabschaltungen” auf
S. 10.

» Wird die Storung wahrend der Initialisierung erkannt, fiihrt
der Brenner eine Stérabschaltung durch.

» Wird die Stérung wahrend der Vorbeliiftung erkannt, flihrt
der Brenner eine Storabschaltung durch.

» Wird die Storung wiahrend eines Neuanlaufs erkannt, lauft
der Brenner nicht wieder an und fihrt eine Stérabschaltung
durch.

» Die Stérung wird wihrend des Normalbetriebs mit Flamme
nicht erkannt, der Brenner bleibt in diesem Zustand.

» Die Stérung wird nicht erkannt, wenn sich der Brenner im
Stérabschaltungszustand befindet.

3.7.20 Kontrolle des elektronischen Steuerkreises
des Ventils 2. Stufe

Das Steuergerat erfasst das Vorliegen eines Defekts im Inneren
des elektronischen Steuerkreise des Ventils 2. Stufe.

Die Stérung wird durch das Aufblinken der Led angezeigt (siche
Absatz “Diagnostik der Stérungen - Stérabschaltungen” auf
S. 10.

» Wird die Stérung wahrend der Initialisierung erkannt, fahrt
der Brenner eine Stérabschaltung durch.

» Wird die Stérung wéahrend der Vorbelliftung erkannt, filhrt
der Brenner eine Storabschaltung durch.

» Wird die Stérung wahrend eines Neuanlaufs erkannt, lauft
der Brenner nicht wieder an und fihrt eine Stérabschaltung
durch.

» Wird die Stérung erfasst, wenn der Aktivierungsbefehl des
Motors und der Befehl des Ventils 1 vorliegt, erfolgt eine
Storabschaltung des Brenners.

» Die Storung wird nicht erkannt, wenn sich der Brenner im
Stérabschaltungszustand befindet.

3.7.21 Kontrolie des Kurzschlusses des Ventils 1.
Stufe

Das Steuergerat erkennt nicht nur das Vorliegen eines Defekts
am elektronischen Steuerkreis des Ventils 1. Stufe, sonder er-
fasst auch das Vorliegen eines Kurzschiusses des Ventils.

In diesem Fall begibt sich das Steuergerat in die Stérabschal-
tung, um sich vor dem Uberstrom zu schiitzen.

Diese Stérabschaltung kann auch dann eintreten, wenn, auch
wenn das Ventil korrekt funktioniert, aufgrund eines Defekts der
an das Ventil angeschlossene innere elektrische Zweig bescha-
digt wird.

Die Stérung wird durch das Aufblinken der Leds angezeigt.
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3.7.22 Lange Vorbeliiftung

Bei aktivierter langer Vorbeliiftung wird eine anfangliche Vorbe-
liftung von 1 Min und 45 Sekunden zusétzlich zur standardmagi-
gen Vorbeliiftung (15 Sek.) durchgefiihrt.

Bei den Neuanldufen wegen Flammenausfall wéhrend des Be-
triebs wird die lange Vorbeliiftung nicht durchgefiihrt, sondern
nur die standardmaRige Vorbellftung von 15 Sekunden.

3.7.23 Nachbeliiftung

Die Nachbeliiftung ist die Funktion, mit der die Beliiftung auch
dann beibehalten werden kann, wenn der Brenner bei Ausblei-
ben der Warmeanforderung fiir eine voreingestellte Zeit abge-
schaltet ist.

Der Brenner schaitet die Flamme ab, wenn sich der Warmeanfor-
derungsthermostat 6ffnet und die Zufiihrung des Brennstoffs zu
den Ventilen stoppt.

Die Nachbeliiftung erfolgt nicht:

» nach einer Stérabschaltung von Motor oder Ventilen;

» wenn die Warmeanforderung wahrend der Vorbeliftung
unterbrochen wird.

Die Nachbeliiftung erfolgt:

» wenn die Warmeanforderung wéhrend der Sicherheitszeit
unterbrochen wird.

» wenn die Warmeanforderung wahrend dem normalen
Betrieb unterbrochen wird.

» nach einer Stérabschaltung wegen Fremdfiamme in der Vor-
bellftung:

» nach einer Storabschaltung wegen Flammenausfalls am
End des TS.

» nach einer Storabschaltung wegen Erreichens der zuldssi-
gen Anzahl neuer Zyklen nach Fiammenausfall.

» nach einer Stérabschaitung wegen Ventil 1. Stufe im Kurz-
schluss. "

ANMERKUNG:

Wenn in der Nachbel{iftungszeit ein Fremdiicht oder eine Fremd-
flamme auftritt, erfolgt nach 25 Sekunden eine Stérabschaltung
des Brenners.

Sollte wahrend der Nachbeliiftung eine neue Warmeanforderung
erfolgen, wird die Nachbeliftungszeit gestoppt, der Geblasemo-
tor kommt zum Stillstand und es beginnt ein neuer Betriebszyklus
des Brenners.

3.7.24 Dauerbeliiftung

Die Dauerbeliftung ist eine Funktion, bei der die Beliftung unab-
héngig von der Ziindanfrage des Brenners weiterlauft.

Ab dem Moment, in dem diese Funktion eingegeben wird, bleibt
der Motor, sowohl bei nicht umgeschaltetem Grenzthermostat
(TL) (Brenner ausgeschaltet), als auch bei in Storung abgeschal-
tetem Brenner in Betrieb.

Beim Umschalten des Grenzthermostats (TL) erfolgt das Stop-
pen des Motors bei einer Wartezeit von 2 Sekunden und der Be-
ginn eines neuen Betriebszyklus des Brenners.

» Wenn wihrend der Dauerbeliiftung ohne Wérmeanforde-
rung eine Stérflamme erkannt wird, bleibt der Motor aktiv
und die Stérung wird angezeigt. Der Brenner erreicht den
Zustand der Stérabschaltung nach 25 Sekunden.

» Wird wahrend der Dauerbeliiftung eine Storflamme erkannt,
bleibt der Motor aktiv, aber wenn eine Wéarmeanforderung
erfolgt, wird der Motor abgeschaltet, ist die Stérflamme noch
immer vorhanden, wird der Motor nach der Standby-Phase
(2 Sek) nicht aktiviert; Der Brenner erreicht den Zustand der
Storabschaltung nach 25 Sekunden. Nach der Riickstellung
der Storabschaltung erfolgt ein Neuanlauf des Motors.

» Der Motor bleibt auch wéhrend der Stérabschaltung aktiv.

» Die Dauerbeliiftung wird unterbrochen, wenn eine interne
stsrung festgestellt wird, die den Brenner in den Zustand der
Storabschaltung versetzt (EEPROM, Motor, Ventile 1. und 2.
Stufe).

3.7.25 Ubersicht der Stérabschaltungen

Das Steuergerit ermaglicht die Speicherung der Art und Anzahl
an erfolgten Stérabschaltungen und behélt sie bei Stromausfall.
Die Ubersicht Giber die Stérabschaltungen ermdglicht die Ansicht
der 10 Stérabschaltungen (siche Absatz “Meniiprogrammie-
rung” auf S. 15). :

Auf der Seite der Menliprogrammierung angelangt, wird durch
einmaliges Driicken der Entstértasten die letzte Stdrabschaltung
angezeigt, durch 10-maliges Driicken wird die alteste Stérab-
schaltung angezeigt (bei jeder Stérabschaltung ‘des Brenners
wird die &lteste Stérabschaltung geléscht).

5 Sekunden nach dem letzten Tastendruck wechselt die Ansicht
zur Anzeige der Art der Storabschaltung, (siehe Absatz “Diagno-
stik der Stérungen - Stérabschaltungen” auf S. 10).

3.7.26 Speicherung der Brennerbetriebsparameter

Das Steuergerat erméglicht das Speichern der Betriebszeit des
Offnens des Ventils 1 Stufe.

Auf diese Weise kann festgestellt werden, wie viel Brennstoff
wiihrend des Betriebs verbraucht worden ist.

Die Taktung erfolgt sekundenweise.

Das Speichern der Daten (auf EEPROM) erfolgt alle 30 Minuten
wenn der Brenner eingeschaltet ist.

Die Speicherung erfolgt auch wenn das Steuergerdt in den
letzten 30 Minuten nur kurze Zeit in Betrieb war.

Wird das Steuergerat zwischen zwei Speicherungen (nach 30
Minuten vorgesehen) vom Stromnetz abgeschaltet, gehen die
Informationen fiir diesen Zeitraum verloren.

Erfolgt im Zeitraum zwischen zwei Speicherungen die
Riicksetzung einer Stérabschaltung, wird das in den Speicher
geschrieben und bewirkt auch die Speicherung der
Betriebsstunden.

Zusammen mit den Betriebsstunden wird auch die Anzahl der
Offnungen des Ventils 1. Stufe des Brenners gespeichert.

Im Menli (siehe Absatz “Die Abschaltfunktion der
automatischen Vorwirmung geht nicht verloren, wenn der
Abschalttest aktiviert oder der
Wirmeanforderungsthermostat gedffnet wird.” auf S. 14)
kénnen der Betriebsstundenzihler und der Zahler der Anzahl
der erfolgten Offnungen des Ventils 1. Stufe einzeln riickgesetzt
werden.

» Die Anzahl der Offnungen des Ventils der 1. Stufe betrégt
maximal: 16.777.215 (danach wird nullgestellt).

» Der Betriebsstundenzahler erfasst maximal: 65.535 Tage
(danach wird nullgestelit).

Fiir die Anzeige dieser Parameter ist der Kit fiir die Software-Di-
agnose PC DGT1000 anzuschliefien.

13
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.7.27 Zuléassige Langen der externen Anschliisse
an den Brenner

’ Maxin!al

, Ausgangskabel des Brenners Kennnummer zuldssige

: Linge

1 - (Meter)

|  Stromversorgung LN 20

. ‘[ Warmieanforderungsthermost TL (T1,72) 20

bl Stqn;}gnzéhler ' B4 3
Externe _ s3 20

" Femnentstérung R(RS) 20

Tab. F

Bei Brenneranwendungen mit ferngesteuerten
‘ 3 ‘ g Befehlen, die entfernungsméaRig jene {iberschrei-
i _e \ ten, die in Tab. F angegeben sind, miissen Steu-
I ACHTUNG ervorrichtungen mit Relais (230Vac) eingesetzt

l( werden, deren Kontakte in der Nahe angeordnet
| sind oder die angegebenen zuldssigen Langen
55 nicht tiberschreiten.
i
ii!. 3.8 Automatische Deaktivierung der Vorwirmung (nur bei vorgeriisteten Anwendungen)
(i
|‘,|iif Es besteht die Méglichkeit, die Funktion zum Vorwarmen im Au-
{| tomatikmodus durch Driicken der Fernentstértaste zu deaktivie-
' ren.
Deaktivierungssequenz der Drucktaste LED
Vorwarmung Farbe wird
maglichen, wenn keine Stérabschaltung | -
oder Storungen vorliegen
|i * Deaktivierung der Vorwérmung mit Hilfe s
i i _der Fernenistdrtaste erlauben.
5;“1 “Bfenner versorgén und giéichzaitig die:
i Fernentsttrtaste for 3 Sekunden gedriic- ROT
il "kt halten.
1 ‘I Loslassen der Fementstértaste inner- OFF
| halb von 3 Sekunden. ,
”! Dér Brenner wird die Déakiivierung der
1% Vorwérmung nur dann zulassen, wenmn r
1 i .die Fernentstortaste innerhalb von 3 Se-
| \' “kunden losgelassen wird.
I | : dliost:
li Tab. G
‘H Wenn die Vorwarmung deaktiviert ist, bleibt die Vorwarmung
I RS
B aus bis:
"!'t - eine Abschaltung erfolgt
!i- - eine Unterbrechung der Hauptspannungsversorgung erfolgt
! - Es kommt zu einem Stillstand wegen aussetzendem Betrieb.

! Die Abschaltfunktion der automatischen Vorwarmung geht nicht
lil verloren, wenn der Abschalttest aktiviert oder der warmeanfor-
derungsthermostat gedfinet wird.
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

39 Meniiprogrammierung

3.9.1

Der Zugriff auf das Programmierungsmeni ist Giber die integrierte
Entstortaste oder tber die Fernentstérung bei LAUFENDEM
oder STANDBY-BETRIEB maéglich.

Wenn auf der Meniseite die Entstortaste oder die Fementsto-
rung nicht innerhalb von 10 Sekunden gedriickt wird, erfolgt au-
tomatisch der Ausstieg aus der Seite und eine griine LED blinkt
far den eingestellten Wert.

3.9.2

. Allgemeines Wenn die Anzahl der Betétigungen der Entstortaste oder Fer-
nentstérung das zugelassene Maximum Uberschreitet, wird der

gespeicherte Wert der Hochstwert bleiben.

Wenn die Entstortaste oder Fernentstérung fur mehr als 60 Se-
kunden gedriickt wird, wird ein Tastenfehler angezeigt und das
Steuergerat startet neu.

Blockdiagramm fiir Zugang zum Menii

BRENNERZUSTAND

BETRIEBS

ABSCHALTTEST

5 SEK.

AUSGANG
AUTOMATISCH

59662

NACHBELUFTUNG/
DAUERBELUFTUN

NICHT
VERFUGBAR

INTERMITTIEREN-

DER BETRIEB

20 SEK. 25 SEK.

VERZOGERUNG
OFENUNG
2. STUFE

1 2 3 4
Anz. Anz. Betitigungen Pyt
; Drucktasten- Blinkzeichender der Entstortaste Blinkzeichen der 2
5 Menii
Funktion Freigabezeit LED fiir Led (griin) veriassen
3 Meniiseite \
AbBsthalttest s8'¢t<10s 2 Blinkzeichen { kélive Ikeine Kutoriafischi Vor
s : ROT : Blinken stoppt
‘Nachbeliiftung/ 10s<t<15s 1 Biinkzeichen 1 = 1 Minute 1 Blinkzeichen 10 s. nach dem Loslassen der
Dauerbelifiung GRUN 2 = 2 Minuten 2 Blinkzeichen Taste
3 = 3 Minuten 3 Blinkzeichen
4 = 4 Minuten 4 Blinkzeichen
5= 5 Minuten 5 Blinkzeichen
8 = 6 Minuten 6 Blinkzeichen
7 = Dauerbeliiftung s 7 Blinkzeichen
8=0 m (deakiivie )Standard) 8 Blinkzeichen
Nichtverfigbar ~ 16sst<20s 2 Blinkzeichen / !
GRUN
Betrieb 20s st226s 3 BifkzEichen 12 1 Swndé 1 Blinkzsichén 16 Sek. riach Frekjabe Druckiaste
Aussetzend GRUN 2 = 24 Stunden (Standard) 2 Blinkzejchen
Offnungsverzdg 258 St< 30s 4 Blinkzeichen 1=8s 1 Blinkzeichen 10 Sek. nach Freigabe Drucktaste
etung GRUN 2 = 20 s (Standard) 2 Blinkzeichen
2. Stufe 3=356s 3 Blinkzeichen
LA a0s<t<35s & Blinkzeichen 1 Sdktvish | Biifkzeichen 10 Sek. tiach Fréigébe Ditcidaste
Vorbeliftung. SRON O 2=deailernt (Standard) 2 Biipkzeichen
Anzeige 3/s<t<40s 6 Blinkzeichen 1 = fetzte Stbrabschaltung Anzeige der 10 s nach Fréigabe der Drucktaste
Ubersicht Gber GRUN 2 =9, Stérabschaltung Storabschaltung  {wenn auf Stufe 1).
die 3 = 8. Storabschaltung gemal Tab. D Befindet man sich auf Ebene 2,
Sidrabschaltung 4 = 7. Storabschaltung xehrt man nach 10 Sekunden der
en 5 = 6. Storabschaltung Anzeige der Art der
6 = 5. Stdrabschaltung Storabschaltung oder wenn eine
7 = 4, Storabschaltung Taste vor den 10 Sekunden emeut
8 = 3. Storabschaltung gedriickt wird, auf Ebene 1:zurtick.
9 = 2. Stérabschaltung Wird dann 10 Sekunden lang keine
10 = dlteste Stérabschaltung Taste betitigt, erfoigt der Ausstieg
aus dem Menit
Riicksetzing A0s<t<45s 7 Blinkzeichen T 4 £ Riikeetzung der i 10 S8k ngch Freigabe Druckiaste
der Parameter GRUN .t Ubersicht tber
des 1 die altun
Programmierung | 2= Rilcksetzun Anzahl
|, 3 = Rilcksetzung der
Betriebsstunden
4 = Riicksetzung der Anzahl
der Wirmeanforderungen
5 = Wiederherstellung der
Standardwerte der
Parameter des Meniis
Tab. H
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Elektrische Daten und Betriebszeiten

3.9.3 Abschalttest

Sequenz fiir Abschalttest

» Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus
gestattet.

» Driicken Sie die Drucktaste fir5s<t<10s.

» ROT LED-Blinken 2 mal (0,2s ON; 0,2s AUS).

» Lassen Sie die Taste los.

» Der Brenner wird eine Abschaltung gefolgt von einem Neu-
start initialisieren.

Nach dem Abschalten startet der Brenner automatisch neu und
die Anz. der Versuche von erneuten Anlauf wird wiederherge-
stelit.
Beim Verlassen der Meniseite fiir den Abschalttest blinken keine
LED.

3.9.4 Nachbeliiftung und Dauerbeliiftung

Die Nachbeliftungszeit kann auf maximal 6 Minuten eingestelit
werden, gehen Sie dazu wie folgt vor:

Programmiersequenz
Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus
gestattet.
Driicken Sie die Drucktaste fur 10s <t<15s.
GRUNE LED blinkt einmal
Freigabe Drucktaste
GRUN LED OFF (Aus)
Driicken Sie die Drucktaste 1 + 6 Mal (*) = 1 + 6 Minuten

7 Mal = Dauerbeliiftung
GRUNE LED EIN und AUS immer bei Driicken und Loslassen
Nach 10 Sek. GRUN LED-Blinken programmierte Anzahi
(0,55 ON; 0,55 OFF)

Aktivierungssequenz

Neustart im BETRIEBS- und im STANDBY-Modus gestattet.
Driicken Sie die Drucktaste fir 10s <t<15s.

GRUNE LED blinkt einmal

Freigabe Drucktaste

GRUN LED OFF (Aus)

Driicken Sie die Taste 8-Mal (*)

GRUNE LED EIN und AUS immer bei Driicken und Loslassen
Nach 10 Sekunden blinkt die GRUNE LED 8 Mal (0,5 s EIN;
0,5 s AUS)

Wenn die Wirmeanforderung wéhrend der Programmie-
rung der Nachbeliiftungsfunktion gesperrt wird, erfolgt der
Ausstieg aus-dem Menli, ohne dass der Einstellungswert
gespeichert wird.

Wenn die Wirmeanforderung wihrend des Blinkens der
LED gesperrt wird, erfolgt der Ausstieg aus dem Meni,
aber der Einstellungswert bleibt gespeichert.

\/

YY YYVYYY

YYVYYYVYYY

3.9.5 Intermittierender Betrieb

Sequenz fiir Aktivierung/Deaktivierung

Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus
gestattet.

Driicken Sie die Drucktaste fir 20 s <t<25s

GRUN LED-Blinken 3 mal

Freigabe Drucktaste

GRUN LED OFF (Aus)

Driicken Sie die Taste 1 Mal zum Aktivieren eines Abschalt-
vorgangs jede Stunde (*)

Driicken Sie die Taste 2 Mal zum Aktivieren eines Abschalt-
vorgangs alle 24 Stunden (*)

GRUNE LED ON (Ein) und OFF (Aus) immer bei Drlicken
und Loslassen

Nach 10 Sek. GRUN LED-Blinken programmierte Anzahl
(0,5s ON; 0,5s AUS).

Y Y Y YYYYY Y

Die Anderung des Parameters zum Einstellen des aussetzenden

Betriebs ist in folgenden Fallen wirksam:

» nach der darauf folgenden Warmeanforderung durch den
Thermostat (HT)

» nach Aktivierung eines Abschalttests

» nach Eriéschen der Flamme bei laufendem Betrieb

» nach Ab- und Wiedereinschalten der Stromversorgung

3.9.6 Einstellung der Offnungsverzégerung der 2.
Stufe

Das Steuergerit ermdglicht die Einstellung der Offnungsverzo-
gerung der 2. Stufe gegeniiber der 1. Stufe siehe Absatz “Bloc-
kdiagramm fiir Zugang zum Menii” auf S. 15.

Einstellungsabfolge der Offnungsverzégerung der 2. Stufe
Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus
gestattet.

Driicken Sie die Taste fir 25 Sek. <t < 30 Sek.

Die GRUNE LED blinkt 4 Mal.

Lassen Sie die Taste los.

GRUN LED OFF (Aus)

Driicken Sie die Taste 1 Mal, um eine Verzégerung von 8
Sekunden zu bewirken (*)

Driicken Sie die Taste 2 Mal, um eine Verzégerung von 20
Sekunden zu bewirken (*)

Driicken Sie die Taste 3 Mal, um eine Verzégerung von 35
Sekunden zu bewirken (*)

GRUNE LED ON (Ein) und OFF (Aus) immer bei Driicken
und Loslassen

Nach 10 Sekunden blinkt die GRUNE LED so oft wie pro-
grammiert wurde (0,5 Sek. EIN; 0,58 AUS).

A

Y Y Y Y YYYYY

3.9.7 Einstellung der langen Vorbeliiftung

Das Steuergerit ermoglicht die Einstellung der langen Vorbellif-
tung siehe Absatz “Blockdiagramm fiir Zugang zum Menii”
auf S. 15.

Einstellungsabfolge der langen Vorbeliiftung
Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus
gestattet.

Driicken Sie die Taste fiir 30 Sek. <t < 35 sec.

Die GRUNE LED blinkt 5 Mal.

Lassen Sie die Taste los.

GRUN LED OFF (Aus)

Driicken Sie die Taste 1 Mal zum Aktivieren der langen Vor-
beliiftung (*)

Driicken Sie die Taste 2 Mal, um die lange Vorbelliftung zu
deaktivieren (*)

GRUNE LED ON (Ein) und-OFF (Aus) immer bei Driicken
und Loslassen

Nach 10 Sek. blinkt die GRUNE LED so oft wie program-
miert (0,5s EIN; 0,55 AUS).

Y Y Y YYYYY Y
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3.9.8 Anzeige der Ubersicht iiber die
Stérabschaltungen

Das Steuergerét gestattet das Einblenden der letzten 10 erfolg-
ten und gespeicherten Stérabschaltungen liber das Meniipro-
grammierung. Der Zugriff auf diese Seite ist sowohl im
BETRIEBS- als auch im STANDBY-Modus mdglich.

Anzeigesequenz der zuletzt erfolgten Storabschaltung

» Driicken Sie die Drucktaste flr 36s=1<40s

» Die GRUNE LED blinkt 6 Mal.

» Lassen Sie die Taste los. :

» Anzeige der gespeicherten Stbrabschaltungsart fur 10
Sekunden.

Die Anzeigedauer der Stérabschaltungsart kann durch erneutes
Driicken der Entstortaste wahrend der Stdrabschaltungsanzeige
(um weitere 10 Sekunden) verlangert werden.

ANMERKUNG:

(*) Bei jedem Driicken und Loslassen der Taste immer 1 Se-
kunde warten, um die ordnungsgemifle Speicherung des
Befehls zu gewahrleisten.

3.9.9 Ricksetzung der Parameter des
Programmierungsmeniis und der Ubersicht
tiber die Stoérabschaltungen

Das Steuergerit ermaglicht die Riicksetzung der Ubersicht und
der Anzahl der Stoérabschaltungen, der Betriebsstunden, der An-
zahl der Anlaufe und die Wiederherstellung der Standardwerte
der Meniiparameter siehe Absatz “Blockdiagramm fiir Zugang
zum Menii” auf S. 15.

Einstellungsabfolge zum Riicksetzen und Wiederherstellen

der Parameter ‘

Programmierung im BETRIEBS- und STANDBY-Modus

gestattet.

Driicken Sie die Taste fiir 40 Sek. <t < 45 sec.

Die GRUNE LED blinkt 7 Mal.

Lassen Sie die Taste los.

GRUN LED OFF (Aus)

Driicken Sie die Taste 1 Mal, um die Ubersicht (iber die Stér-

abschaltungen rickzusetzen (*)

Driicken Sie die Taste 2 Mal, um die Anzahl der Stérabschal-

tungen riickzusetzen (*)

Driicken Sie die Taste 3 Mal, um die Betriebsstunden mit

Flamme riickzusetzen (*)

Driicken Sie die Taste 4 Mal, um die Anzahl der Warmean-

forderungen riickzusetzen (*)

Driicken Sie die Taste 5 Mal, um alle Standardwerte der

Parameter des PROGRAMMIERUNGSMENUS riickzuset-

zen (*)

» GRUNE LED ON (Ein) und OFF (Aus) immer bei Driicken
und Loslassen

» Nach 10 Sek. blinkt die GRUNE LED so oft wie program-
miert (0,5s EIN; 0,5s AUS).

\/

Y Y Y Y YYYYY
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3.10 Abschalttypen

Das Steuergerat zeigt Ursachen von Fehlfunktionen jedesmal
wenn eine Abschaltung erfolgt, identifiziert durch die Entstértas-

Die Sequenz der LED-Impulse in der Entsfi')_rtaste, die vom Steu-
ergerat ausgegeben werden, kennzeichnet die moglichen Fehl-

tenfarbe. funktionstypen, welche in der unten stehenden Tabelle
aufgefiihrt sind:
gf;r‘;';;ec'::l';ﬂ::' Abschaltzeit LED-Farbe Mégliche Ursache
Féststeliung von vorhandenem AAAA - Vorhandensein sines falschen Flammensignals nach
: Fremdficht beim Antaufen des Nach 25 Sekunden Wirmeanforderung. :
Vorwarmung nicht beendet () Nach 600 Sekunden A A A/ - Defektam Heizwiderstand des Olvorwérmers (*)
0,55 ON - Defekt am Schalter oder am Thermostat fiir Startfrei-
255 OFF gabe (")
- Die Briicken-Steckdose P ist nicht angeschlossen oder
der Erhitzer ist defekt
Vorhandensein von Fremd- Nach 25 Sekunden ANAAA - Vorhandensein von falschem Flammensignal wah-
licht, erfasst wahrend Vorbelif- rend der Vorbeliiftung
tung
Die Flamme wird nicht erfasst Nach 5 Sekunden ROT - Flammenfilthler defekt oder verunreinigt
nach der Sicherheitszeit von Heizélventil Stetig ON {ein- - Heiz6lventil defekt oder verunreinigt
Starts geschaliet) - Ziindtransformator defeki
% - Brenner schlecht eingestelit
PR e D s - kein Heizdl vorhanden
Flammenalistal wahrénd des  Nach 3 eméuten AAA/A - Brennernichtrichtig eingestelit
’FBetriebs Anldufe : - Heizbiventil defekt oder verunreinigt
-~ Flammenfihier defekt oder verunreinigt
Defekt am Geblasemotor Sofort A®A® - Defekter Geblasemotor
- Geblasemotor nicht angeschlossen
j wegen S$5-  Sofort ANAW - Defekies Heizoiventil 185
o en  Steuerkreis RN T e i - intemner Steuerkreis des Heizbiventils defekt
.i Heizo . .;[I.m R 'y gl eriy B ] .
Storabschaltung wegen Sto- Sofort A/AA/ - Innerer Steuerkreis des Ventils 2. Stufe defekt
rung im inneren Steuerkreis
-des Heizblventils 2. Stufe
"Defékt amt EEPROM Safort’ O@EOm - Défekterinterner Speicher

(*) nur fiir dazu ausgelegte Anwendungen

Blinkhaufigkeit der Entstortaste fir die Zustandsanzeige (siehe
Absatz “Diagnostik der Stérungen - Stérabschaltungen” auf

S. 10).

ACHTUNG

GEFAHR

Um das Steuergerat nach Anzeige der optischen
Diagnostik zuriickzusetzen, miissen Sie die Ent-
stortaste driicken.

Im Falle des Abschaltens des Brenners den Brenner
nicht mehrmals hintereinander entstéren, um Scha-
den an der Installation zu vermeiden. Falls der Bren-
ner zum dritten Mal eine Stérabschaltung vomimmt,
kontaktieren Sie den Kundendienst.

Sollten weitere Stérabschaltungen oder Strun-
gen des Brenners auftreten, durfen die Eingriffe
nur von befugtem Fachpersonal entsprechend
den Angaben in diesem Handbuch und gemaf
den geltenden gesetzlichen Vorschriften und Nor-
men durchgefiihrt werden.

Tab. |

20138365

18 D



Stérungen / Losungen

4 Stérungen / Lésungen

Nachfolgend werden einige Ursachen und die moglichen Abhilfe
fiir einige Probleme aufgefiihrt, die zu einem Ausfall beim Start
oder einen fehlerhaften Betrieb des Brenners fiihren kdnnen.

Ein Defekt fiihrt normalerweise zum Aufleuchten der Storab-
schaltungs-LED, die sich in der Entstértaste (Reset) des Steuer-
gerates befindet.

Wenn sich die Stérabschaltungsanzeige einschaltet, wird der
Brenner erst nach Betatigung der Entstortaste versuchen eine

Stérungen Mégliche Ursache

Der Brenner startet bei Mangeinde Stromversorgung.
einer Warmeanforde-
rung nicht.

Der Flammenfihter erkennt Fremd-
licht.

Die Anschliisse im Steuergerat sind
falsch eingefiigt.

Briickenstecker P fehit.

Der Brenner geht nichk Der Flammenfilhler erkennt Frémd-:
iin den Abschaltmodus lichi.

bevor oder wahrend der

"Vorbeliiftung, .

Der Brenner arbeitet Der Flammenfiihler ist verunreinigt.
normal im Vorbelif- Der Flammenfiihler ist defeld. .

fungs- und Zindzyklus, pie Flamme bewegt sich oder fallt
schaltet aber nach etwa gus,

5s ab.

Die Dse ist verschmutzt odéf abge-
nutzt.

Luftdurchsatz fehlerhaft,
Pumpendruck nicht korrekt einge-
stellt.

Luftzufuhréffnung verschmutzt.
Kessel verschmulzl.

Der Brenner startet mit Die Ziindelektroden sind falsch posi-
einer Ziindverzogerung. tioniert.

Der Luftdurchsatz ist zu hoch.

Gelbe Flamme.

Die Dilse ist verschmutzt oder abge-
nutzt.

Jegliche vertragliche und auRervertragliche Haf-
tung des Herstellers fur Schaden an Personen,
Tieren und Sachen, die durch Fehler bei der In-
stallation und Einstellung des Brenners, durch un-
sachgemaRen, falschen und unverninftigen
Gebrauch desselben, durch Nichtbeachtung der
mitgelieferten Bedienungsanleitung und durch
das Eingreifen von unbefugtem Personal verur-
sacht werden, ist ausgeschlossen.

ACHTUNG

Ziindung vorzunehmen. Danach kann die Stérung bei ordnungs-
gemafer Ziindung als ein voriibergehender und nicht geféhrli-
cher Fehler eingeordnet werden.

Wenn die Storabschaltung andauert, miissen die Ursache der
stérung gesucht und die in der Tabelie Tab. J angefiihrten Abhil-
ferafnahmen eingeleitet werden.

Defekt
Diagnostik
OFF Kontrollieren Sie, ob Spannung bei der L - N des
poligen Steckers anliegt.
Priifen Sie den Zustand der Sicherungen.
Priifen Sie, ob das Sicherheitsthermostat nicht ver-
riegelt wurde,

Abhiife

W ANA Beseitigen Sie das Fremdlicht.
OFF Prifen und schlieBen Sie alle Stecker und Steck-
dosen richtig an.
EE[m Einstecken.
0,5sON
2,6 s OFF
AAAA  Bessiigen Sie das Fremdicht

ROT Reinigen Sie ihn.
Stetig ON  Wechseln Sie ihn aus.

(eingeschal-  priifen Sie Druck und Durchsatz des Brennstoffes.

tet) Priifen Sie den Luftdurchsatz.
Wechseln Sie die Diise.
Priifen Sie die Spule des Magnetventils.

Luftdurchsatz nachregulieren.
= Brennstoffdruck und -Durchsatz Oberprifen und

gemaf den Angaben dieser Anleitung einstelien.
Reinigen.
Reinigen.

OFF Korrigieren Sie sie entsprechend der Anweisungen
in diesem Handbuch.
Stellen Sie den Luftdurchsatz entsprechend den
Anweisungen in diesem Handbuch ein.
Wechseln Sie ihn aus.

Tab. J
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